Capitulum IV.

Quomodo habeant potestatem servandi rectitudinem, quam non habent.

Quarta autem potestas improprie dicitur. Quod enim solet impedire
visum, non ob aliud dicitur dare potestatem videndi cum non impedit,
nisi' quia non aufert. Potestas autem videndi lucem non nisi in tribus
rebus est, quia tunc est idem et quod videtur et quod adiuvat. Nonne
hoc omnibus est notum?

D. Nulli utique est ignotum.

M. Si igitur absente re qua videri possit, in tenebris positi et clausos
sive ligatos oculos habentes, quantum ad nos pertinet, videndi quamlibet
visibilem rem potestatem habemus: quid prohibet nos habere potestatem
servandi rectitudinem voluntatis propter ipsam rectitudinem, etiam ipsa
absente rectitudine, quamdiu et ratio in nobis est qua eam valemus co-
gnoscere, et voluntas qua illam tenere possumus? Ex his enim constat
preefata Tibertas arbitrii. ‘

D. Satisfecisti intellectui meo potestatem hanc servandi rectitudinem
voluntatis rationali naturs semper.inesse, atque hanc potestatem in primi
hominis et angelorum arbitrio liberam fuisse, quibus invitis rectitudo
voluntatis non poterat auferri.

Capitulum V.
Quod nulla tentatio cogat invitum peccare.

Sed nunc 'quomodo est humana voluntatis arbitrium hac potestate
liberum, cum szpe rectam habens homo voluntatem ipsam rectitudinem
invitus cogente tentatione deserat?

M. Nemo illam deserit nisi volendo. Si ergo invitus dicitur nolens,
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IV. KAPITOLA
JAK MOHOU ZACHOVAVAT SPRAVNOST, KTEROU NEMAJ

ttvrtd mo¥nost je ovdem moZnosti v nevlastnim smyslu.
Nebo¥ to, co obvykle v pohledu brani, vidéni umoZnuje jen
v tom smyslu, ?e to neodnimd jeho moZnost, pokud to prdvé
nebrdni. MoZnost vidét svétlo ov3em spodivd pouze v tro-
jim, proto?e v tomto pfipadé je to, co vidime, a to, co
vidéni napomdhéd, jedno a totéZ. CoZ to nejsou dobfe znéme
véci?

}4k: Jisté ano.

Utitel: I kdy? tu tedy neni nic, co bychom mohli vidét,
a navic jsme potm& a se zavfenyma ¢€i zavédzanyma ocima,
pfesto - pokud jde o nds - mame stdle schopnost vidét kte-
roukoli viditelnou véc. Co tedy potom brdni, abychom méli
také schopnost zachovévat sprdvnost vdle pro tuto sprév-
nost samu, acdkoli samu tuto sprdvnost neméme? Méme pfece
rozum, kterym ji miZeme poznévat, a vali, jiz ji mGZeme.
dodrZovat. A prdvé v téchto dvou vécech spotivd svoboda
rozhodovdni, o niZ mluvime.

Zdk: Tvaj vyklad plng sta&i k tomu, abych mohl nahléd-
nout, #e rozumnd bytost md vZdycky schopnost zachovdvat
sprdvnost vile a #e takovou schopnost m&l také prvni &lo-
vék i and&lé, ktefi proti své vdli nemohli sprédvnosti vile
pozbyt.

V. KAPITOLA
ZADNE POKUSENT NEDONUTI HRESIT TOHO, KDO NECHCE

Jak to ale, ?e rozhodovéni lidské vale je svobodné pré-
vé pro tuto svou schopnost, kdyZz pfece &lovék opousti
sprdavnost vile dasto nedobrovolné, pod ndtlakem poku&eni?
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nemo deserit illam invitus. Ligari enim potest homo invitus, ncmw =owu.=m.
potest ligari; torqueri potest invitus,. quia nolens potest Ho«ncnzn.omn_&
potest. invitus, quia nolens potest occidi; velle autem non ?.unnmﬁ invitus,
quia velle non potest nolens. velle. Nam omnis volens ipsum suum
velle vult. : :

D. Quomodo ergo dicitur invitus mentiri, qui mentitur ._gm. omﬁamg..
cum hoc non nisi volens facit? Nam sicut invitus mentitur, sic invitus vult
mentiri, Et qui invitus mentiri vult, nolens vult mentiri. .

M. Ideo forsitan invitus mentiri dicitur, quia cum sic é: veritatem
ut non mentiatur nisi propter vitam: et vult mendacium nEm.E.ovnoq
vitam, et non vult mendacium propter ipsum mendacium, quoniam vult
veritatem; et ideo volens et nolens mentitur. Alia namque est voluntas
qua volumus aliquid propter se, ut cum volumus m&ﬁna. v«o_%o_..mﬂ. et
alia cum aliquid volumus propter aliud, ut cum volumus ,U__uo._.n mvm_nﬂrwca
propter salutem. Unde potest forsitan dici secundum has &<.Qﬂmmm .<o.,”=.
tates, quia invitus et non invitas mentitur. O:wv.—.ovnu_. cum dicitur invi —wm
mentiri, .QEw non id wvult, inquantum vult veritatem: non repugnat illi

sententie qua dico neminem invitum deserere rectitudinem voluntatis;

quia mentiendo vult eam deserere propter vitam, secundum quam volun-

tatem non invitus eam deserit sed volens, de qua voluntate nunc _o.nEBE.
De illa namque loquimur qua vult mentiri propter vitam, non de illa qua

non vult mendacium propter se. Aut idcirco certe mentitur invitus, quia

“invitus aut occiditur aut mentitur, id est: invitus est in hac mam.cmum. ut
ex necessitate unum horum quodlibet fiat. Quamvis enim necesse sit illum
aut occidi aut mentiri, non tamen necesse est illum occidi, quia potest
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Ugitel: Nikdo ji neopoudti jinak neZ z vlastni vile.
A pokud nedobrovoln& znamend totéZ co proti své vili, tedy
ji nikdo neopousti nedobrovolné. Clovék muZe byt nedobro-
volné svézian, ,:mcoﬁ miZe byt svézédn proti své vali. MiZe
byt nedobrovolné mucen, protoZe i to se miZe stdt proti
jeho vali. MaZe byt nedobrovolné zabit, ponévadZz take
ho mtZe potkat proti jeho vali. Avsak chtit nemiZe ned
rovoln&, ponévadz chtit nemdZe, nechce-1i chtit, Vzdyt
kazdy, kdo chce, chce toto své chténi.

Zdk: Pro& se ale potom fikd, Ze -nékdo lZe nedobrovolné&,
kdy? 1Ze, aby nebyl zabit - ackoli to prece ned&ld jinak
ne? na zékladd své vile? Nebot prdvé tak jako lZe nedobro-
volné, také nedobrovolné chce lhdt. A kdo chce 1hédt nedo-
brovolné, chce lhdt proti své vili.

U&itel: Ze 1lZe nedobrovolné, se patrngé Pikd z nédsledu-
jiciho dévodu: KdyZ n&ékdo chce pravdu natolik, Ze lZze jen
protao,, aby si. zachrdnil Zzivot -..tedy chce lez, aby si za-
chranil Zivot, ale zdroven ji nechce pro ni samu, nebot
chce pravdu. Pak 1lZe na zdkladé své vile a z4roven proti
ni. Nebot je dvoji vale: jednak vhale, jiz néco chceme kvi-
1li, té véci samé, jako napf. kdyZ chceme zdravi kvili zdra-
vi samému; a jednak vGle, kterd néco chce kvili né&demu ji-
nému, jako kdyZ chceme pit pelynék kvali zdravi. A s ohle-
dem na tyto dvé rdzné vile se snad miZe Fici, 7e nékdo lZe
dobrovoln& i nedobrovolné. Prote kdyz fikame, Ze neékdo lZe
nedobrovolné - ponévad? lhét nechce, pokud chce prsa
nijak to neodporuje mému tvrzeni, Ze nikdo neopousti
spravnost vile nedobrovolne. Nebot kdy? l%e, chce sprdvnou
vili opustit v zdjmu Zivota - a vzhledem k tomuto chténi
neopousti sprdvnost vile nedobrovolné, nybri z vlastni vd-
le. A prdvé o této vGli, jiZ chce lhdt v zdjmu Zivota, ny-
ni hovofime, nikoli o té, JjiZ nechce lez kvuli 17i samé. -
Dfuhé moZné vysvétleni, pro¢ nékdo lZe nedobrovolng, je

jisté to, Ze se nedobrovolné ocitl v situaci, kdy bude
budto zabit, nebo zalfe. To jest nedobrovolné byl ptiveden
do této tisné, kdy se nezbytné stane jedno nebo druhé.
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non occidi si mentitur; nec necesse est illum mentiri, quia potest non
mentiri si occiditur. Neutrum enim est determinate in necessitate, quia
utrumlibet est in potestate. Ita quoque licet invitus aut mentiatur aut
occidatur, non tamen ideo consequitur ut invitus mentiatur aut ut invitus
occidatur. s

Est et alia ratio quam frequens habet usus, cur invitus et nolens et
necessitate dicitur aliquis facere, quod tamen volens facit. Nam quod

e

non nisi difficile facere valemus et ideo non facimus, dicimus nos hoc

facere non posse et necessitate nos sive invitos deserere. Et nﬁ.& sine
difficultate dimittere nequimus et idcirco facimus, hoc nos FSSM.,Q
nolentes et ex necessitate facere asserimus. Hoc igitur modo qui mentitur
ne moriatur, mentiri invitus et nolens dicitur et ex necessitate; quia B.n:.
dacium vitare non valet sine mortis difficultate. Sigut igitur qui mentitur
propter vitam, improprie dicitur invitus mentiri, quoniam Eanznc.«.gmoam"
ita non proprie dicitur invitus velle mentiri, quoniam hoc non nisi <o_n.=.m
vult. Nam sicut cum mentitur, -vult ipsum mentiri: sic cum vult mentiri,.
vult ipsum velle.

D. Non possum negare quod dicis. :

M. Quomodo ergo non est libera voluntas, quam aliena vo,”nmﬁm sine
suo assensu subicere non potest?

D. Nonne simili ratione possumus dicere voluntatem equi esse liberam,

quia non appetitui carnis servit nisi volens?

M. Non hic est similiter. In equo namque non ipsa voluntas se mcv.
icit, sed naturaliter subiecta semper necessitate appetitui carnis mn.qsr
in homine vero quamdiu ipsa voluntas recta est, nec servit nec .mn_uﬁo.nm
est cui non debet, nec ab ipsa rectitudine ulla vi aliena m<mn==ﬁ.1.m_
ipsa cui non debet volens consentiat; quem consensum non naturaliter
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A¢koli bude nutn& bud zabit, nebo zalZ?e, pfesto neni nut-
né ani aby byl zabit - Doxca zalze, w:M.mU< lhal - proto-
Ze nemusi 1lh&t, dé-1i se zabit. Ani jedno neni danou nut-
nosti, aboji je zatim moZnost. A tedy agkoli je nedobro-
volng v situaci, kdy budto zal?e, nebo bude zabit, pfesto
z toho neplyne, Z7e musi nedobrovoln& zalhat anebo se ne-
dobrovolné dét zabit.

A jesté z jiného davodu Easto Fikdme, ?e ndkdo néco dé-
14 nedobrovoln& a proti m<m vali a z nezbyti, atkoli to
€in{ na zéklad® vlastn{ vile. Nebo} kdy? néco maZeme udé-
lat jen s velkymi obtiZemi, a proto to ned&ldme, Fikame,
7e to udélat nemGZeme a %e od toho upousdtime z nezbyti
a nedobrovoln&. A zase kdyZ nééeho nemliZzeme UmN,:mm:mNH
zanechat, a proto to déléme, tvrdime, Ze to d&lame nedo-
brovolné a proti své vGli a z nezbyti. Prdvé tak kdyZz né-
kdo 1Ze, aby neptisel o Zivot, fikdme o ném, 7e lZe nedo-
brovolng a proti své vidli a z nezbyti, protofe se nemte

~1Zi vyhnout bez nebezpe¢i smrti. Jako tedy jen v nevlast-

nim smyslu Fikdme, Ze ten, kdo l7e v zdjmu Zivota, lZe ne-
dobrovolné - nebof pfece l¥e ze své <Hmmw:m vile - podob-
né také jen v nevlastnim smyslu Pikdme, Ze nedobrovolné
chce 1hdt - ponévadZ to pfece nechce jinak ne? ze své vii-
le. Vzdyl jako kdyZ lZe, chce toto lhani, stejné tak kdy#
chce lhét, chce toto chténi.

Z&k: To, co Fik&%, nemohu popiit.

Ucitel: Jak to tedy, Ze neni svobodnd takova vile, kte=
rou si ?4dnd jind moc nemd?e podmanit bez jejiho souhlasu?

Z8k: Nemizeme pak ale na zdkladd podobného divodu Fi-
kat, ?e také vile kon& je svobodnd, protoZe se nepodfizuje
choutkdm té&la jinak ne? z vlastni vale?

Utitel: To neni ty? pfipad. Nebol u kong se vile sama
nepodifizuje, nybrz je podifizena pfirozen& a nutné se bez
ustani ¥#idi choutkami té&la. KdeZto vile tloveka, pokud je
sprdvnd, nikomu neotro&i ani neni podfizena, komu nema,
ani ji od jeji sprdvnosti neodvrdti 2?4dnd jind sila, jest-

liZe ona sama dobrovoln& nepfisvédéi, &Eemu nemd; a.tento
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i ere.
nec ex necessitate sicut equus, sed ex se aperte Snn.Ew _.__N:M= R
D. Satisfecisti huic obiectioni mez de voluntate equi; redi u e
. nisi
M. An negabis omnem rem liberam esse ab ea re, a qua Cogl

volens vel prohiberi non potest?
D. Non video quomodo negem. .
M. Dic etiam quomodo superat recta voluntas, et quomodo superatur
U. Velle ipsam rectitudinem perseveranter est illi vincere; velle autem
uod non debet, est illi vinci. 5 g
g M. Puto acmm tentatio rectam voluntatem non nist volentem aut a

t
ipsa rectitudine prohibere aut ad id quod non debet cogere potest, ul

illam nolit et istud velit. o
i video.

D. Nec hoc ulla ratione falsum esse . ;

M. Quis ergo potest voluntatem dicere non esse Eunwmn. ad Moa”mho
dam H.nnmE&:nE et liberam a tentatione et peccato, si .E:m.a_ msnm»a

ik rectitudine ad peccatum, 1d €s

otest illam nisi volentem avertere a g : 3 5
Ho_aun_a_.: quod non debet? Cum ergo vincitur, non aliena vincitur p
testate sed sua.

D. Hoc monstrant ea que dicta s . :
M. Nonne vides ex his consequi quia nulla tentatio potest vincere

: i i sua
rectam voluntatem? Nam si potest, habet potestatem vincendi mﬁ. I
jam voluntas non nisl
inci d hoc esse non potest, quomam
potestate vincit. Se o Suit b !
i t tentatio vincere
incitur. Quare nullatenus potes ge Aot
g ie dici im aliud intelligitur, quam
icitur, i e dicitur. Non enim al :
tatem; et cum dicitur, impropry X, Do il o
i tentationi, sicut e converso
ia voluntas potest se subicere i i
Mﬁ itur posse vinci a forti, non sua potestate posse dicitur sed .m__g”_”
ci F : ]
n,coumm:w non significatur aliud nisi quia fortis habet potestatem vincen

imbecillem.
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‘pak md moc nad ni zvitézit a vlastni moci nad ni vits

souhlas neni pfirozeny ani nutny jako u kon&, ale zfretel-
né plyne z jejiho vlastniho rozhodnuti. :

Z4k: Dostate&nsé Jsi odpovédél na mou namitku o vali ko-
né, vrat se tam, kde Jjsme ve své lvaze prestali.

Utitel: MaZe$ snad popfit, Ze kazdd bytost je svobodna
vi€i tomu, co ji nemdZe nic vnutit ani ji v nidem zabrénit
proti Jejiwoli?

Zék: Nevim, jak bych to mohl popirat.

Uéitel: PovEz tedy také, kdy sprdvnd vile vitézi a kdy
Je premdhdna.

Ll Eht it vytrvale, co je sprdvné, to je jeji vitéz-
stvi; avSak chtit, co chtit nemd, to pro,ni znamend po-
razku.

Utitel: Mam za to, 7e pokuSeni mOZe sprdvné viili zabra-
nit v tom, co je sprdvné, €i ji donutit k n&cemu, co nema,
jen pokud ona sama chce.

Zdk: Ani v této dvaze neshleddvam Zadnou chybu.

Ucitel: Kdo tedy mdZe fici, Ze vale neni svobodnég
v tom, aby si uchovala svou sprdvnost a #e neni svobodnd
viugi pokusSeni a hfichu - jestliZe ji, pokud sama nechce,
zadné pokuseni nemdZe m<mmﬁ ad: ispravAostil ke hEichu,® t3.
k tomu, aby cht&la, co chtit nemd? Vidyt kdykoli je ptem4-
hdna, nepodléhd Zddné jiné moci ne? své vlastni.

Zdk: To je jasné z ptedchoziho.
Utitel: Co myslis, nevyplyvd z toho také, Ze 74dné po-
kuSeni nem&Ze pfemoci sprdvnou v@li? Neboi jestlize mize,
7

L5
To vSak neni mozné, protoZe vile nemtZe byt pfemozena Z4d-
nou Jjinou moci neZ svou vlastni. Proto pokuseni nemtZe
v Zddném ptipadé pfemoci sprdvnou viali, a pokud se to ti-
kd, tedy jen v nevlastnim smyslu. Nemini se tim toti? nic
Jiného, nez Ze se vile miZe pokuieni podvolit. Je to ob-
dobné, jako kdyZ v opa&ném pfipadé Fikdme, ¥e slaby mbze
byt poraZen od silného. Neminime tim, *e to mGZe vlastni
moci, ale Z?e je to v moci jiného; nebol to neznamend nic
ne? to, e silny mé& ‘moc porazit slabého.
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